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* prilikom zaprimanja na omotnicama ubiljeZiti redni broj, datum i vrijeme zaprimanja ponuda prema redoslijedu zaprimanja
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*** pri neposrednoj dostavi ponude, izmjene i/ili dopune ponude, pisane izjave o odustajanju od dostavljene ponude,
ponuditelju se o tome mora izdati potvrda

***+ nonude pristigle nakon isteka roka za dostavu ponuda ne upisuju se u upisnik ali se evidentiraju se kao zaka$njele ponude i
obiljezavaju se kao zaka$njele: "zaka3njelo pristigla ponuda - vratiti neotvorenu”
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Direktor: dr sc. Boris Huzjan dipling grad

sa: 500-03/25-01/90
broj: 2025-JP-17

Zagreb, 06. svibnja 2025. godine

MILIGRAM d.o.o0.
Ladoviéi 12, Kalinovica, Rakov Potok

Kontakt osoba: Dalibor Kulas,
info@miligram.hr

PREDMET: JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA

za uslugu izviaéenja teretnih vozila i autobusa sa dionica autoceste pod nadleinoséu
Hrvatskih autocesta d.o.o.

Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za Grupu 1

Postovani,

Pozivamo Vas da pojasnite i upotpunite informacije/dokumente dostavljene u Vasoj ponudi oznake:

GRUPA 1 od 22.04.2025. godine kako slijedi:

1) U Vasoj ponudi dostavili ste pogresno ispunjen Ponudbeni list. Cijena Vase ponude iskazana u
Troskovniku ne odgovara cijeni ponude navedenoj na Ponudbenom listu.
Naruéitelj je pregledom dostavljene ponude utvrdio da ste na Ponudbenom listu na mjestu ,Cijena
ponude bez PDV-a“ iskazali jedini¢nu cijenu mjese¢nog pausala umjesto ukupne ponudene cijene
ponude za Grupu |. Slijedom navedenoga, pogresno je iskazan i iznos PDV-a i ukupna cijena ponude
s PDV-om za Grupu I.
U privitku ovog zahtjeva dostavljamo presliku Tro$kovnika i Ponudbenog lista iz Vase ponude s
vidljivim ispravkom.
Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da nam dostavite ispravno popunjen Ponudbeni fist, potpisan
i ovjeren od odgovorne osobe.

2) Totkom 4.2.1. Javnog poziva propisano je da je Ponuditelj usluge duZan dostaviti vlastitu Izjavu da
posjeduje kontaktni centar na koji ¢e zaprimati poziv za intervenciju.
Tockom 4.2.8. Javnog poziva propisano je da je Ponuditelj usluge duzan dostaviti vlastitu izjavu da
ima na raspolaganju 5 djelatnika koji su u radnom odnosu, za rad u kontaktnom centru koji
posjeduju certifikat/potvrdu o znanju jednog stranog minimalne razine B2.
Isto tako, propisano je da se gospodarski subjekt moZe, po potrebi, osloniti na sposobnost drugih
subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova medusobna odnosa. U tom slucaju gospodarski
subjekt mora dokazati javnom naruditelju da ¢e imati na raspolaganju resurse nuzne za izvrienje
ugovora, primjerice, prihva¢anjem obveze drugih subjekata da ¢e te resurse staviti na raspolaganje
gospodarskom subjektu.
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U Va3oj ponudi ste za potrebe dokazivanja sposobnosti navedene u to¢kama 4.2.1.i4.2.8. Javnog
poziva dostavili 1zjave gospodarskog subjekta Zubak grupa d.o.o. iz Velike Gorice, Zagrebacka 117.

Medutim, niste javhom naruditelju dostavili dokaz da se navedeni subjekt obvezao Vadem
gospodarskom subjektu kao ponuditelju usluge staviti na raspolaganje resurse nuzne za izvrsenje
ugovora.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da pojasnite Vasu ponudu i dostavite dokaz da gospodarski
subjekt Cije ste izjave dostavili u ponudi prihvac¢a obvezu i da ¢e Vam potrebne resurse staviti na
raspolaganje u svrhu izvrSenja ugovora.

3) Tockom 4.2.5. Javnog poziva propisano je da Ponuditelj mora priloZiti vlastitu Izjavu iz koje je
razvidno kojim vozilima i kojom tehnickom opremom raspolaze u svrhu izvrienja ugovora.

Uz Izjavu je potrebno priloZiti dokaz da gospodarski subjekt raspolaze navedenim vozilima i
opremom (dokaz o vlasnistvu ili najmu vozila i opreme $to se dokazuje preslikom raéuna o kupnji
(raéuni mogu biti na stranom jeziku) i/ili ugovorom o najmu, te za svako nudeno vozilo dostaviti
presliku prometne dozvole).

U Va3oj ponudi dostavili ste trazenu Izjavu i preslike prometnih dozvola za sva navedena vozila, osim
za pratece vozilo marke Skoda, reg. oznake ZG 4615 HP.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da dostavite dokaz da za potrebe izvrSenja ugovora imate na
raspolaganiju pratece vozilo, kako je trazeno tockom 4.2.5. Javnog poziva.

Trazeno molimo dostaviti 5to je prije moguce, a najkasnije do 13. svibnja 2025. godine do 12:00 sati,
na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr.

Naruditelj zadrZava pravo da zatraZi dostavu izvornika dokumenta na adresu tvrtke u slu€aju potrebe.

S posStovanjem,

Ovlasteni predstavnici Narucitelja
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TROSKOVNIK

za izvodenje radova na izvlacenju, uklanjanju i odvozu teretnih vozila i autobusa na dionicama autocesta

GRUPAI|
dionica A1 (Zagreb-Karlovac), A4 (u cijelosti), A3 (Bregana-Lipovljani) i A11 {u cijelosti)
R.B. Vrsta i naziv radova Jedinica mjere | Kolitina | Jedinitna cijena Ukupno (€)
1. PAUSAL - Uklanjanje i prijevoz teretnih vozila i autobusa mjesec 28 % @‘ﬁ/ Vi 74 4% s, 20
UKUPNO GRUPA | { bez PDV-a)| &7 4§92, >c9
POV (25%)| .77 280, 0©
SVEUKUPNO GRUPA | (sa PDV-om)| 57 4 O O
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M"JGRAM d.o.o.
LADOVIC! 12, KALINOVICA
10436 RAKOV POTOK
01B:76359745572
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TROSKOVNIK

za izvodenje radova na izvlacenju, uklanjanju i odvozu teretnih vozila i autobusa na dionicama autocesta

REKAPITULACLA
R.B. GRUPA A Ulﬂlﬂﬂo{q
1. GRUPA | 495 ) oo
2. GRUPA I o '
3. GRUPA III
4. GRUPA IV
5. GRUPAV
UKUPNO b4 Y90,
PDV 25 % A7 286 90
SVEUKUPNO 5¢. I 98
7 T

D
Ponuditelj: N\QQZ&“ D..C‘O

J

Potpis: ///

Pecat
MILIGRAM d.o.o0.

LADOVICI 12, KALINOVICA
10436 RAKOY POTOK
NiB:76359745572




PONUDBENI LIST
JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA

NARUCITEL: Hrvatske autoceste d.o.0., Zagreb, Ulica Stjepana Sirole 4, OIB: 57500462912

PREDMET NABAVE: JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA za pruZanje usluge izvlacenja teretnih vozila i autobusa
sa dionica autoceste pod nadleino$éu Hrvatskih autocesta d.o.o. - Grupa 1 - dionica A1l (Zagreb-Karlovac),
A4 (u cijelosti), A3 (Bregana-Lipovljani) i A11 (u cijelosti)

BROJPONUDE: __ (520 A
DATUMPONUDE: __ 1)) .Ch. QC2S
PODACI O PONUDITELJU:

| Zajednica ponuditelja (zaokruZiti) DA NE
[_N - = Ny . , N P AN
' Naziv i sjediSte ponuditelja/ ¢lana zajednice 7L L\E AN DO o [Apevic 2
|' ponuditelja ovladtenog za komunikaciju s P D oo | N
narutiteljem YALNCE «cn’ AOUAG RAvey Dale
OB | JEAIARYS DIy Broj raguna/1BAN (HP 13236 COCCHO LT A3
Gospodarski subjekt u sustavu PDV-a (zaokrutziti) @ NE
Adresa za dostavu poste L ADC PR3 X Yer(\‘uOQ?Cﬁ IIOLD@J‘?ML"‘
p VDAATCA A ) / ) POTCH-
Adresa e-poste ?T‘\?C f’j) !’WY‘;(?KQ_PC«YY\'). h-'m
Sudjelovanje podizvoditelja DA? NE
e > \
Kontakt osoba ponuditelja DA AL CULAS
. S
Broj telefona osobe za kontakt: E- mail adresa osobe za kontakt: ?ﬁgk M t\i}]hnﬂ.hf
Izjavljujemo da smo u cijelosti prouéili i prihvatili predmetni Poziv (Grupa 1) te vam sukladno istoj
dostavljamo ponudu za cijenu: /

o )‘(/’ / BV o i
Cijena ponude bez PDV-a 4 6&)/. e Eur 14,600, 0 E4i
lznos PDV-a 3 400, 9;;:"{ oz A1 Loow cup
Cijena ponude s PDV-om * 2/_ (i?f_/ri.y//(?('ﬁ 9. SQ,OOOloo (_{iﬁ

Rok valjanosti ponude je 90 (devedeset) dana od dana o}v%ran‘a ponude, te je moguce prihvatiti ovu
ponudu u bilo kojem roku, do isteka konacnog roka. &

ZA PONUDITEUA (Potpis)

A 4

Ovlasten za potpis ponude: DALLBOR kel 48 D & 7O
Ime, prezime i funkcija
Petat) MILIGRAM d.oo.  '™F o MILIGRAM d.o.o.
LADOVIC! 12, KALINOVICA LADOVICI 12, KALINOVICA
10436 RAKOV POTOK 10436 RAKOY POTOK
NAPOMENA: OIB:76359745572 0IB:76350745672

1. U sluéaju dostavljanja zajednitke ponude potrebno je ispuniti Dodatak | Ponudbenom listu za svakog Clana
Zajednice ponuditelja.

2 U sluéaju sudjelovanja podizvoditelja potrebno je popuniti Dodatak Il Ponudbenom listu za svakog podizvoditelja.

3. Ako ponuditel] nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a na ovo mjesto se stavlja kosa crta ili
ostavlja prazno.

4. Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a upisuje se isti iznos kao 3to je upisan na
mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez PDV-a.



Lidija Svetec Sosi¢

From: info@miligram.hr

Sent: 12. svibnja 2025. 14:12

To: Lidija Svetec Sosi¢

Subject: DOSTAVA DOPUNE DOKU

Attachments: 2023428_Ugovor o poslovnoj suradnji Miligram d.o.o. i Zubak grupa d.o.o_pdf; ZG4615HP - VOZILO PRATNJE.pdf; PONUDBENI LIST

JAVNOG POZIVA ZA ISKAZ INTERESA - GRUPA 1.pdf

Postovani,

U privitku Vam dostavljamo trazenu dopunu informacija/dokumentaciju za Javni poziv za iskaz interesa.
Lp.

Karlo Kulas

Miligram d.o.o.

Ladovié¢i 12, Kalinovica, 10436 Rakov Potok
OIB: 76359745572

Tel: +385 1 3371 364

Mob: +385 91 2349 406



ZUBAK GRUPA d.o.o., Zagrebacka 117, 10410 Velika Gorica, OIB: 39135989747, koje zastupa
predsjednik Uprave Ivan Zubak i ¢lan Uprave Dubravko Skender (u daljnjem tekstu: Pruzatelj usluge
i/ili ORYX)

MILIGRAM d.o.0., Ladovié¢i 12, Kalinovica (Grad Sveta Nedelja), OIB: 76359745572, koje zastupa
direktor Dalibor Kula$ (dalje u tekstu: Partner)

zakljucili su dana 26.04.2023. godine

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNII
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ORYX izmedu ostalog bavi i djelatno$¢u pruzanja tehnicke
pomo¢i, odnosno asistencije. Unutar djelatnosti pruzanja tehni¢ke pomoc¢i, odnosno asistencije, ORYX
ima organiziran kontaktni centar putem kojeg vr3i organizaciju pruZanja tehnicke pomo¢i, odnosno
asistencije u slu€ajevima u kojima je ista zatraZena.

Partner je pravna osoba koja pruZa usluge tehnicke pomoci na cesti za teretna vozila na teritoriju
Republike Hrvatske.

Partner ima potrebu koristiti usluge kontaktnog centra ORYX-a, a ORYX je spreman pruZati Partneru
putem svog kontaktnog centra usluge organiziranja pruZanja tehnicke pomoci, odnosno asistencije na
cesti za teretna vozila na teritoriju Republike Hrvatske, te ugovorne strane radi toga sklapaju ovaj
Ugovor o poslovnoj suradnji (dalje u tekstu: Ugovor).

Ovim Ugovorom ugovorne strane ureduju medusobne odnose te nacin i uvjete suradnje pod kojima
¢e ORYX za Partnera obavljati poslove navedene u ovom ¢lanku, a koji se detaljnije razraduju u &lanku
2. ovog Ugovora.

Clanak 2.

Partner se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora dostavljati ORYX-u sve informacije koje su
potrebne da bi ORYX mogao izvriavati svoje obveze iz ovog Ugovora.

Partner je duZan obavijestiti sve svoje korisnike, odnosno sve svoje poslovne partnere ifili subjekte
kojima pruZa ili ¢e pruZati uslugu tehni¢ke pomodi, odnosno asistencije za teretna vozila na teritoriju
Republike Hrvatske (dalje u tekstu: korisnici), o kontakt brojevima ORYX-a putem kojih mogu zatraZiti
uslugu tehnitke pomod¢i, odnosno asistencije na cesti za teretna vozila na teritoriju Republike Hrvatske.

ORYX se obvezuje da ¢e za Partnera putem svog kontaktnog centra zaprimati pozive za slu¢ajeve u
kojima je potrebna usluga tehni¢ke pomocdi, odnosno asistencije na cesti za teretna vozila na teritoriju
Republike Hrvatske za korisnike Partnera.
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ORYX se nadalje obvezuje da ¢e po zaprimanju poziva iz prethodnog stavka proslijediti Partneru
podatke o slu¢ajevima u kojima je od strane Partnerovih korisnika zatraZzena usluga tehnitke pomodi,
odnosno asistencije na cesti za teretna vozila na teritoriju Republike Hrvatske.

Podaci koje je ORYX duZan zatraZiti od korisnika, a potom ih proslijediti Partneru su sljede¢i:
a) Ime i Prezime/Naziv korisnika
b) Kontakt broj korisnika
c) Lokacija na kojoj se traZi pruzanje usluge tehnicke pomoci, odnosno asistencije
d) Vrsta kvara/nezgode
e) Podaci o vozilu ili vozilima kojima je potrebna usluga tehnitke pomoc¢i, odnosno asistencije
(primjerice tehnicke karakteristike, broj vozila, poloZaj samog vozila na terenu, tonaza i sl.)
f) Ime i Prezime ovlastene osobe na lokaciji
g) Kontakt oviastene osobe na lokaciji

ORYX se takoder obvezuje da ce Partneru na raspolaganje staviti dodatni alat kontaktnog centra —
pristup WEB portalu ORYX-a koji omogucuje praéenje tijeka intervencija uklanjanja vozila s autoceste
u stvarnom vremenu, ukljuéujuéi i informacije o brzini odaziva operatera, podatke o korisniku usluge i
vozilu za koje je vr$ena usluga uz moguénost prikaza mjesta intervencije i izrade predefiniranih
izvjestaja.

ORYX ce navedene poslove obavijati sukladno svojim internim procedurama rada koje ima
uspostavljene za obavljanje takvih poslova.

ORYX se obvezuje da ¢e navedene poslove obavljati za Partnera za cijelo vrijeme trajanja ovog ugovora
i to 365 dana u godini, 0-24 sata.

Clanak 3.
Partner se obvezuje da ¢e ORYX-u za obavljene poslove iz &l. 2. ovog Ugovora placati naknadu.

Naknada se sastoji od fiksnog dijela troskova za podes$avanje i odrZavanje telefonije te od naknade koja
¢e se obracunavati po svakom pojedinom slu¢aju, odnosno za svaki pojedini slucaj u kojem je ORYX za
Partnera zaprimio poziv i dostavio podatke sukladno ¢lanku 2. ovog Ugovora koji zajedno predstavljaju
jednu obradu intervencije odnosno jedan set podataka.

Partner ¢e ORYX-u placati sljedece naknade:
1. Za otvaranje, podesavanje i uspostava 0800 broja — 80,00 eura, fiksno jednokratno nakon
potpisa ugovora
2. Tro3ak odrZavanja 0800 broja — 30,00 eura, mjesecno
3. 50,00 eura za svaki pojedini sluaj, $to znaci za svaku pojedinu obradu intervencije, odnosno
za jedan set podataka kako je to opisano u prethodnom stavku ovog €lanka.
Na navedene naknade obracunava se PDV.

Navedena naknada ukljuCuje sve aktivnosti potrebne od strane ORYX-a koju su potrebne da se
informacije o svakom pojedinom slu¢aju proslijede Partneru.



ORYX ¢e Partneru ispostavljati raun za obavljene poslove na pocetku svakog mjeseca za poslove
obavljene u prethodnom mjesecu. Partner je duZan podmirivati racune u roku 15 dana od dana
izdavanja. U slucaju zaka3njenja s placanjem racuna ORYX ima pravo zara¢unati i naplatiti zakonske
zatezne kamate.

Clanak 4.

Ugovor se zakljuuje na neodredeno vrijeme. Raskid Ugovora moZe trafiti svaka ugovorna strana bez
navodenja razloga za raskid iskljuivo u pisanom obliku slanjem preporucene posiljke na adrese
navedene u zaglavlju ovog Ugovora. Svaka ugovorna strana duZna je bez odgode obavijestiti drugu
ugovornu stranu o promjeni adrese. Raskidni rok iznosi 30 dana od kada je druga ugovorna strana
zaprimila preporucenu posiljku. U slu¢aju da druga ugovorna strana ne preuzme preporucenu posiljku,
odbije zaprimiti preporudenu poSiljku ili se posiljka vrati neuruéena zbog nejavljanja promjene adrese,
raskidni rok se rauna od dana predaje preporucene posiljke postanskom uredu.

U slu¢aju raskida Ugovora obje ugovorne strane duZne su izvrsiti sve svoje do tada ugovorene obveze,
te namiriti do tada nastale troskove.

¢lanak 5.

U slucaju teze povrede bilo koje ugovorne obveze iz ovog Ugovora, svaka Ugovorna strana ¢e pisano
pozvati drugu Ugovornu stranu da u primjerenom roku od dana dostavljanja pisane obavijesti u kojoj
se ta povreda navodi prekine s povredom svojih obaveza iz ovog Ugovora ifili otkloni posijedice nastale
povrede. Radi otklanjanja bilo kakve dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da pod tezom
povredom ugovorne obveze podrazumijevaju, ali se ne ograni¢avaju na:

i izvrSavanje obveza preuzetih ovim Ugovorom suprotno zakonskim propisima i pravilima
struke ili na nacin koji Steti ugledu druge Ugovorne strane;

ii. povredu obveze koja se odnosi na Cuvanje povjerljivih podataka bilo koje Ugovorne strane;

iii. ustupanije ili prijenos Ugovora suprotno ovom Ugovoru.

U slucaju da Ugovorna strana nastavi s povredom svojih obveza i/ili ne otkloni posljedice nastale
povrede, svaka Ugovorna strana ima pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom izjavom o raskidu, bez
raskidnog roka, pri ¢emu ucinci raskida nastupaju u trenutku primitka pisane obavijesti o raskidu od
strane druge ugovorne strane. U slu¢aju da druga ugovorna strana ne preuzme preporucenu posiljku,
odbije zaprimiti preporucenu posiljku ili se poSiljka vrati neurufena zbog nejavijanja promjene adrese,
Ugovor se smatra raskinutim danom predaje preporucene posiljke postanskom uredu.

Osim u sluéaju iz prethodnog stavka svaka Ugovorna strana ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u sluaju:

i. postojanja pravomoénog rjeSenja o otvaranju ste¢ajnog postupka ili pravomoénog rjesenja o
pokretanju prethodnog stecajnog postupka donesenim od strane nadleinog tijela u smislu
steéajnih propisa Republike Hrvatske;

ii. da druga Ugovorna strane postane insolventna i/ili nelikvidna u smislu zakonskih propisa ili se
imovinski uvjeti druge Ugovorne strane tako pogorSaju da nije moguce ocekivati uredno
izvrienje obveza;

iii. ako je protiv druge Ugovorne strane pokrenut bilo koji od postupaka iz prethodnih tocaka
ovog stavka s trajanjem duljim od 30 (trideset) dana, ako ta strana na bilo koji nadin odobri ili
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prihvati u navedenim postupcima odredivanje upravitelja nad ve¢im dijelom svoje imovine ili
ako joj je nametnut upravitelj na razdoblje dulje od 30 (trideset) dana;
iv. ako druga Ugovorna strana prestane poslovati i/ili obavljati svoju djelatnost.

¢lanak 6.

ORYX se obvezuje da ¢e sve podatke o korisnicima Partnera koje dobije i obraduje po ovom Ugovoru
smatrati povjerljivim podacima i koristiti ih iskljucivo u svrhu izvrSenja obveza iz ovog Ugovora. Radi
navedenog ugovorne strane Ce sklopiti zasebni ugovor o obradi osobnih podataka.

Povjerljivi podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izriCitog pisanog pristanka druge ugovorne strane ili bez pisane suglasnost osobe na koju se podatak
odnosi ili ako za navedeno postoji temelj u zakonu.

Neovisno o prestanku ostalih odredbi ovog Ugovora, obveza ¢uvanja tajnosti povjerljivih podataka
ostaje na snazi trajno.

Clanak 7.

Pod viSom silom podrazumijeva se slu¢aj kada ispunjenje ugovorne obveze jedne ugovorne strane
postane nemoguce zbog izvanrednih vanjskih dogadaja nastalih nakon sklapanja ovog Ugovora, a prije
ispunjenja ugovorne obveze, koji se u vrijeme sklapanja ovog Ugovora nisu mogli predvidjeti, niti ih je
ugovorna strana mogla sprije€iti, izbjeci ili otkloniti te za koje nije odgovorna niti jedna Ugovorna
strana.

Ako ispunjenje ugovorne obveze jedne ugovorne strane postane trajno i potpuno nemoguce, prestaje
i obveza druge ugovorne strane, a u odnosu na Ugovor smatrat ¢e se da je isti prestao po sili zakona.

Ako je ispunjenje ugovarne obveze jedne ugovorne strane postalo samo djelomice nemoguce, strana
koju je zadesio takav dogadaj duzna je odmah usmenim putem (telefonski), a pisanim putem najkasnije
u roku od 3 dana od dana nastanka/prestanka dogadaja, izvijestiti o tome drugu ugovornu stranu te
joj predoditi relevantne dokaze iz kojih se moze utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja i njegove
posljedice, opseg i procijenjena duljina trajanja nemoguénosti ispunjenja ugovorne obveze. Ugovorna
strana koja ne postupi sukladno navedenom, odgovorna je drugoj Ugovornoj strani za Stetu koju ova
pretrpi zbog propusta podnosenja takve obavijesti.

Clanak 8.

Ugovorne strane ne mogu prenijeti ovaj Ugovor na tre¢u osobu bez pisane suglasnosti druge strane
odnosno bez sklapanja pisanog ugovora o prijenosu. Ogranicenje iz prethodne refenice ne odnosi se
na slucaj statusnih promjena kada imovina i obveze jedne Ugovorne strane prelaze na treé¢u osobu
(npr. spajanje, pripajanje i sl.) u kojem slu¢aju prava i obveze iz ovog Ugovora po sili zakona prelaze na
tu trec¢u osobu.

Ugovorne strane su suglasne da iskljucivo Partner snosi svu odgovornost za uredno izvrsenje usluge
tehnicke pomocdi na cesti, odnosno asistencije prema korisnicima, te da istima odgovara za sva



potraZivanja proizasla iz eventualnih propusta ili pruzene usluge tehnitke pomo¢i na cesti, odnosno
asistencije, kao i za svu eventualno nastalu stetu.

Ugovorne strane su suglasne da ORYX ni u kom slucaju ne moZe snositi bilo kakvu odgovornost niti
odgovarati za bilo kakvu §tetu prema korisnicima Partnera. U sluaju prituzbi ili postavljanja bilo kakvih
zahtjeva prema ORYX-u od strane korisnika Partnera, ORYX ¢e o navedenome obavijestiti Partnera, a
Partner se obvezuje stupiti u odnos s korisnikom i preuzeti rjeSavanje prituzbi ili postavljenih zahtjeva,
kao i nadoknaditi ORYX-u bilo kakve troskove koje bi zbog toga imao.

Clanak 9.
Izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti napravljene u pisanom obliku.
Ako jedna ili viSe odredbi ovog Ugovora jesu ili se utvrde nidtetnim iz bilo kojeg razloga, isto ne utjece
na valjanost ostalih odredbi ovog Ugovora. NiStetnu odredbu stranke ce zamijeniti valjanom koja ¢e u
najve¢oj mogucéoj mjeri omogudi ostvarenje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je utvrdeno da

je niStetna.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e eventualne nesporazume rijesiti medusobnim dogovorom, a
ako u tome ne uspiju ugovaraju nadleznost Trgovackog suda u Zagrebu.

Ugovorne strane utvrduju da se na sve poslovne odnose proizasle iz ovog Ugovora, a koji nisu izri¢ito
regulirani ovim Ugovorom, primjenjuju odredbe Zakona o obveznim odnosima.

¢lanak 10.

Ovaj Ugovor je sklopljen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna stranka za svoje
potrebe zadrZava po 2 (dva) primjerka.

MILIGRAM d.o.0. ZUBAK GRUPA d.o.0.

Direktor Dalibor Kulas Predsjednik Uprq,ée lvan Zubak

MILIGRAM d.o.o.
LADOVICI 12, KALINOVICA
10436 RAKOV POTOK
OIB:76359745572

Clan Uprave ﬁ avko S‘(ender
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PONUDBENI LIST
JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA

NARUCITEL: Hrvatske autoceste U.0.0., Zagreb, Ulica Stjepana Sirole 4, O1B: 57500462912

PREDMET NABAVE: JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA za pruanje usluge izvladenja teretnih vozila i autobusa
sa dionica autoceste pod nadleZnoséu Hrvatskih autocesta d.o.o. - Grupa 1 - dionica Al (Zagreb-Karlovac),
A4 (u cijelosti), A3 (Bregana-Lipovijani) i A1l (u cijelosti)

o
sros ponuDE: QAR A <
DATUM PONUDE: 22 Ch. AT
PODACI O PONUDITELIU:

N : I

DA'! NE

Zajednica ponuditetja (zaokruiiti) . o
'_Hr-\l;v_i.sjedi-éte"g,)unud"itei,’a/ Hana /aje(i_nice N?l—?( EﬁH‘ DE E—* | gﬂ;‘)z\}\f' LES
. g - . 7 v G
sg;:}uﬁ?ttig.:nou|a>Lenug za kOtunindadiju s M;gé;:é;\):\,\Qﬁ ' 10436
I_OIB - | T_;c—)j racuna/IBAN .iHlZ\'f“\"Q&(:C}OCO/f/? 0;22;’3‘).2&
-[ Gospoaarski subjekt u sustavu PUV-a (zaokruZiti) | _@ | T NE

LA_dre_s_a 2a dostavu poste 'L;}D(;\;;C\,h 42:1"0\%@{\!0\}:%' JOKGC PRMCY Poll

| Adresa e-poste

ndo@ miigram he

Sudjelovanje podizvoditelja | DA? NE
Kontakt osoba ponuditelja lDﬁ—U‘\%olZ A Lﬁg
| Broj telefona osobe za kontakt: { E- mail adresa osobe za kontakt: ?n{.’c@nn.(ja;um ‘hf'

Izjavljujemo da sino u cyelosti proudili @ pribvatili predmetni Poziv (Grupa 1) te vam sukladno istoj
dostavljamou ponudu za Cijenu

[ . . e - i
P N oR
.rlfuena ponude bez PDV- | ) o H/.‘ 8001‘ oG C©

f lznos PDV-a /]/] QOC;_} G 8(_)2

iCijena ponude s POv-on ' 56 OCo O EUQ-

Rok v-aljar;bst‘i '-ponude je_ 90.(devedeset-) dana od dana otvgr ja poﬁudg "c_e_j; r_noguée prihvatiti ovu
ponudu u bilo kojem roku, do isteka konacnog roka.

ZAPONUDITEUA (PotpIS)

5 4 N
Ovladten za potpis ponude: C_D_AH B2 UL MILIGRAM d.o.o.

M"JGRAM d.o.o. (Ime, prezime i funkcija) LADOVIC! 12, KALINOVICA
(Pecat) LADOVIC! 12, KALINOVICA 10436 RAKOV POTOK
10436 RAKOV POTOK 018:76360746572
OIB:76358745572

NAPOIVIENA:

1. U shudaju wusaaviaiga capediicke punade potrebne ¢ ispuniti Dodatak | Ponudbenom listu za svakog &lana
Zajednice ponudiielja

2 U slucaju sudjelovanja podizvodilelja potiebno je popuniti Dodatak Il Ponudbenom listu za svakog podizvoditelja.

3. Ako ponuditelj nije u sustavu PDV a ili je predmet nabave osloboden PDV-a na ovo mjesto se stavlja kosa crta ili
ostavija prazno .

4. Ako ponuditel) nije u sustavu PDV a ili je predmet napave osloboden PDV 4 upisuje se isti iznos kao $to je upisan na
mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez PDV-a.
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Hrvatske autoceste d.o.o.

Drustvo s ogranicenom odgovorno$éu za upravijanje, gradenje i odrzavanje autocesta
Ulica Stjepana Sirole 4, Zagreb, Hrvatska . info@hac.hr + tel.: +385 1 46 94 444 - www.hac.hr
Drustvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem: 080391688 » Temeljni kapital: 17 405 280,00 EUR
QOlB 57500462912 » MB 1554964 « IBAN: HR87 2340 0091 1100 2359 5 kod Priviedne banke Zagreb d d
Direktor dr sc Boris Huzjan dipling grad

HRVATYSKE
AUTOCESTE

Klasa: 500-03/25-01/90
Ev. broj: 2025-JP-17
Zagreb, 07. svibnja 2025. godine

TTS TEAM 24 d.o.0.
PuZev Breg 10, Matulji

Kontakt osoba: Goran Svetli¢ié,
info@ttsteam24.hr

PREDMET: JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA
za uslugu izvladenja teretnih vozila i autobusa sa dionica autoceste pod nadleino$éu
Hrvatskih autocesta d.o.o.

Zahtjev za poja$njenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za Grupu 2

Postovani,

Pozivamo Vas da pojasnite i upotpunite informacije/dokumente dostavljene u Vasoj ponudi oznake:
1/2025 od 28.04.2025. godine kako slijedi:

1) To¢kom 4.1.4. Javnog poziva propisano je da je Ponuditelj duZan dostaviti Potvrdu o urednom
izvrSenju usluge izvlacenja teretnih vozila i autobusa (Referenca iz prethodno zavr$enih ugovora)
kojom gospodarski subjekt dokazuje da ima minimalno stru¢no iskustvo za izvrienje usluge.

U Vasoj ponudi dostavili ste Izjavu od 24.04.2025. godine da ispunjavate uvjet stru¢nog iskustva iz
tocke 4.1.4. Javnog poziva i presliku ugovora koji ste izvr§avali za Ceste Rijeka d.0.0. uz napomenu
da na na3 zahtjev moZete dostaviti Potvrdu Naruéitelja o urednom izvrienju ugovora.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da nam dostavite Potvrdu Ceste Rijeka d.0.0. o urednom
izvrSenju ugovora u svrhu dokazivanja minimalnog struénog iskustva za izvr§enje ugovora.

2) Tockom 4.2.8. Javnog poziva propisano je da je Ponuditelj usluge duZan dostaviti vlastitu Izjavu da
ima na raspolaganju 5 djelatnika koji su u radnom odnosu, za rad u kontakthom centru koji

posjeduju certifikat/potvrdu o znanju jednog stranog minimalne razine B2.

~—

Za navedene djelatnike potrebno je dostaviti Potvrdu od HZMO o statusu zaposlenosti, te
certifikat/potvrdu o znanju stranog jezika minimalne razine B2.

U Vasoj ponudi niste dostavili traZzeno.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da upotpunite Vasu ponudu i dostavite Izjavu da imate na
raspolaganju 5 djelatnika koji su u radnom odnosu, za rad u kontaktnom centru koji posjeduju
certifikat/potvrdu o znanju jednog stranog jezika (engleski/njemacki/francuski/talijanski/poljski/
ceski/slovacki/Spanjolski) minimalne razine B2 zajedno s Potvrdama od HZMO o statusu
zaposlenosti i certifikatima/potvrdama o znanju stranog jezika minimalne razine B2 za navedene
zaposlenike.



TraZeno molimo dostaviti Sto je prije moguce, a najkasnije do 14. svibnja 2025. godine do 12:00 sati,
na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr.

Narucitelj zadrzava pravo da zatraZi dostavu izvornika dokumenta na adresu tvrtke u slu¢aju potrebe.
S postovanjem,

Ovlasteni predstavnici Naruditelja
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Lidija Svetec Sosi¢

= —— =
From: Lidija Svetec Sosi¢
Sent: 7. svibnja 2025. 14:56
To: 'info@ttsteam24.hr'
Subject: Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude - grupa 2
Attachments: Zahtjev za pojasnjenje ponude - TTS TEAM 24 D.0.O..pdf
Importance: High
Postovani,

U privitku dostavljamo Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA za uslugu izvlaéenja teretnih vozila i autobusa sa
dionica autoceste pod nadleZznos¢u Hrvatskih autocesta d.o.o.

Trazeno molimo dostaviti 5to je prije moguce, a najkasnije do 14. svibnja 2025. godine do 12:00 sati, na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr .

Srdacan pozdrav,

Grupa za nabavu gradenja| Sektor za nabavu i opce poslove
T +385 (0)1 4694 774 | F +385 (0)1 4697 307 | lidija.svetec.sosic@hac.hr

A
wavavsks | Hrvatske autoceste d.o.0. | Ulica Stjepana Sirole 4, 10000 Zagreb

RUTGEESTE | www.hac.hr

O Lidija Svetec $08i¢ | Vidi suradnik I - specijalist javne nabave
¢



TTSTEAM 24 d.o.0.
PuZev Breg 10, 51211 Matulji
E-mail: info@ttsteam?24.hr

Matulji, 08. svibnja 2025.

Hrvatske autoceste d.o.o.
Ulica grada Vukovara 54
10000 Zagreb

n/r Lidija Sveéec-So8ié
E-mail:
lidija.svetec.sosic@hac.hr

Predmet: OCITOVANIJE na zahtjev za poja$njenje/upotpunjavanje ponude (1/2025) -
Grupa 2

Postovani,
vezano uz Va$ zahtjev od 7. svibnja 2025., ocitujemo se kako slijedi:

1. U svezitodke 4.1.4. Javnog poziva, obavjestavamo Vas da smo zatraZili izdavanje
Potvrde o urednom izvr§enju ugovora od strane Ceste Rijeka d.o.o., te éemo istu
dostaviti odmah po zaprimanju.

2. U svezitoéke 4.2.8. Javnog poziva, ovim putem potvrdujemo da trenutno ne
ispunjavamo navedeni uvjet, odnosno ne raspolazemo s 5 djelatnika u radnom
odnosu koji posjeduju potvrdu o znanju stranog jezika minimalne razine B2.

S postovanjem,

Za TTSTEAM 24 d.0.0.
Goran Svetligi¢




Lidija Svetec Sosi¢

— = - =
From: info@ttsteam24.hr
Sent: 8. svibnja 2025. 9:27
To: Lidija Svetec Sogi¢
Subject: RE: Zahtjev za pojaSnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude - grupa 2
Attachments: HAC OCITOVANJE. pdf

PosStovana !

U prilogu se nalazi trazeno o€itovanje na Va3 dopis.
Sa Stovanjem
Goran Svetlici¢

From: Lidija Svetec Sosi¢ <lidija.svetec.sosic@hac.hr>

Sent: Wednesday, May 7, 2025 2:56 PM

To: info@ttsteam24.hr

Subject: Zahtjev za pojaSnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude - grupa 2
Importance: High

Postovani,

U privitku dostavljamo Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA za uslugu izvlagenja teretnih vozila i autobusa sa
dionica autoceste pod nadleznos¢u Hrvatskih autocesta d.o.o.

Trazeno molimo dostaviti 3to je prije mogude, a najkasnije do 14. svibnja 2025. godine do 12:00 sati, na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr .

Srdacan pozdrav,

B Lidija Svetec Sosi¢ | Visi suradnik I - specijalist javne nabave

:',_A_,-'; :J] Grupa za nabavu gradenja| Sektor za nabavu i opée poslove

f‘r T +385 (0)1 4694 774 | F +385 (0)1 4697 307 | lidija.svetec.sosic@hac.hr
uavarsae | Hrvatske autoceste d.o.0. | Ulica Stiepana Sirole 4, 10000 Zagreb |
Aurecestt | www.hac.hr



. Hrvatske autoceste d.o.o.
Diustvo s ogranicenom odgovornoscu, za upravljanje, gradenje | odriavanje autocesta
Ulica Stjepana Sirole 4, Zagreb, Hrvatska - info@hac.hr « tel.: +385 1 46 94 444 . www.hac.hr
4 Druitvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem: 080391688 « Temeljni kapital: 17.405.280,00 EUR
OIB: 57500462912 - MB: 1554964 « IBAN: HR87 2340 0091 1100 2359 5 kod Priviedne banke Zagreb d d.
‘ Direktor: di sc Boris Huzjan dipling grad

HREVATSKE
AUTOCESTE

Klasa: 500-03/25-01/90
Ev. broj: 2025-JP-17
Zagreb, 07. svibnja 2025. godine

DEUR, obrt za prijevoz, vl. Marin Deur
Zadar, Franje Krezme 1

Kontakt osoba: Marin Deur,
vucnasluzbadeur@gmail.com

PREDMET: JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA
za uslugu izvlaéenja teretnih vozila i autobusa sa dionica autoceste pod nadleznoséu
Hrvatskih autocesta d.o.o.

Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za Grupu 5

Postovani,

Pozivamo Vas da pojasnite i upotpunite informacije/dokumente dostavljene u Va3oj ponudi oznake:
HAC od 25.04.2025. godine kako slijedi:

1) Tockom 4.1.4. Javnog poziva propisano je da je Ponuditelj duZan dostaviti Potvrdu o urednom
izvrSenju usluge izvlacenja teretnih vozila i autobusa (Referenca iz prethodno zavr$enih ugovora)
kojom gospodarski subjekt dokazuje da ima minimalno stru¢no iskustvo za izvrsenje usluge.

U Vasoj ponudi dostavili ste presliku Ugovora o poslovnoj suradnji o uklanjanju pokvarenih i
oSteéenih te napustenih osobnih i teretnih vozila te drugih stvari sa Zupanijskih i lokalnih cesta
zadarske Zupanije sklopljenog izmedu drustva Ceste Zadarske Zupanije d.o.o. i Deur, obrta za
prijevoz.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da nam dostavite Potvrdu drustva Ceste Zadarske Zupanije
d.o.o0. ourednom izvrSenju ugovora u svrhu dokazivanja minimalnog struc¢nog iskustva za izvrienje
ugovora.

2) Tockom 4.2.6. Javnog poziva propisano je da je potrebno dostaviti policu Osiguranja prijevoznikove
odgovornosti za Stete na posiljkama u cestovnom prijevozu.

Na polici osiguranja treba biti napisano da je pokriven ukrcaj i iskrcaj tereta.

Obzirom na vrijednost tereta kojim se manipulira svota osiguranja treba biti minimalno 265.445,62
EUR, bez obzira na ucesce osiguranika u Steti.

U Vasoj ponudi dostavili ste presliku police broj P24-1020005101, ugovaratelj Deur Marin, obrt za
prijevoz od 20.03.2025. godine, na kojoj je navedena osigurana svota u iznosu 100.000,00 EUR.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da upotpunite Vasu ponudu i dostavite policu Osiguranja
prijevoznikove odgovornosti za Stete na poSiljkama u cestovnom prijevozu kako je traZeno
toc¢kom 4.2.6. Javnog poziva.

150 G001 150 14001
130 45001



3) Tockom 4.2.7.Javnog poziva propisano je da je potrebno dostaviti policu opée (javne) odgovornosti
prema trec¢im osobama.

Iznos osiguranja prema tre¢im osobama mora biti minimalno 265.445,62 EUR.
Mora biti uklju¢ena i odgovornost prema vlastitim djelatnicima.
Nije dozvoljeno uéesce osiguranika u Steti.

U Va3oj ponudi dostavili ste: presliku dokumenta naslova Ponuda — osiguranje od odgovornosti broj
ponude N13-1020016000 od 28.04.2025. godine, ugovaratelj osiguranja Deur Marin, obrt za
prijevoz; zatim presliku Police osiguranja br. 086140000507 od 14.10.2024. godine i Privitak polici
broj: 086140000507, osiguranik Karamba, vi. Adrian Kalabota kao i Policu osiguranja izvanugovorne
odgovornosti broj 804498205 ugovaratelj Karamba — obrt za usluge Kalabota Adrian.

Iz dostavljenih dokumenta nije vidljivo u koju svrhu su dostavljene police osiguranja za obrt
Karamba, vl. Adrian Kalabota niti ima li Vas gospodarski subjekt (koji je dao ponudu i Zeli izvrsavati
uslugu za grupu 5) policu opce (javne) odgovornosti prema treéim osobama za potrebe izvrienja
usluge.

Slijedom navedenoga, pozivamo Vas da pojasnite i upotpunite Vasu ponudu i dostavite policu opée
(javne) odgovornosti prema trec¢im osobama kako je propisano tockom 4.2.7. Javnog poziva.

Trazeno molimo dostaviti $to je prije moguce, a najkasnije do 14. svibnja 2025. godine do 12:00 sati,
na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr.

Narucitelj zadrZava pravo da zatraZi dostavu izvornika dokumenta na adresu tvrtke u slucaju potrebe.

S postovanjem,

Ovlasteni predstavnici Narucitelja



Lidija Svetec Sosi¢

From: Lidija Svetec Sogi¢

Sent: 7. svibnja 2025. 14:54

To: ‘vucnasiuzbadeur@gmail.com’

Subject: Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude - grupa 5
Attachments: Zahtjev za pojasnjenje ponude - Deur, obrt.pdf

Postovani,

U privitku dostavljamo Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude za JAVNI POZIV ZA ISKAZ INTERESA za uslugu izvladenja teretnih vozila i autobusa sa
dionica autoceste pod nadleZznos¢u Hrvatskih autocesta d.o.o.

TraZeno molimo dostaviti $to je prije moguce, a najkasnije do 14. svibnja 2025. godine do 12:00 sati, na e-mail adresu: lidija.svetec.sosic@hac.hr .

Srdacan pozdrav,

Lidija Svetec SoSi¢ | Visi suradnik I - specijalist javne nabave
Grupa za nabavu gradenja| Sektor za nabavu i opce poslove

T +385 (0)1 4694 774 | F +385 (0)1 4697 307 | lidija.svetec.sosic@hac.hr

wavarses | Hrvatske autoceste d.0.0. | Ulica Stjepana Sirole 4, 10000 Zagreb |
susocistt | www.hac.hr




Lidija Svetec Sosi¢

From: Vucna sluzba Deur <vucnasluzbadeur@gmail.com>

Sent: 9. svibnja 2025. 12:05

To: Lidija Svetec Sosi¢

Subject: Zahtjev za pojasnjenje/upotpunjavanje dostavljene ponude - grupa 5
Attachments: Potvrda C.Z.Z. - Deur.pdf; pojasnjenje dokumentacije grupa 5.pdf
Postovana,

saljem trazene dokumente.

Lp,

Maja Deur

vucnasluzbadeur@gmail.com

Deur, obrt za prijevoz

Splitska 29, Zadar

Moo: +385 98 998 2798
https://ddeiS-0-ctp.trendmicro.com:443/wis/clicktime/v1/query?url=www.vucnasluzbadeur.com&umid=F3D8558C-34B1-1906-BB23-
5D6925D0OE5A1&auth=33066d01ac9b637b34e8a9a07b41b2724f18ec2f-e3df751350910b72864bd5ccd939b4248a00106¢

%]




CESTE ZADARSKE 2UPANLE d.o.0. TOV o0

za odrzavanje i zadtitu cesta, gradenje i projektiranje ~CLAL I T e
23241 Poliénik, Poslovna zona Grabi 62, Hrvatska
Tel.: +385 23 492-300 - Fax: +385 23 250-944
E-mail: czz@czz.hr

Ceste Zadarske Zupanije d.0.0., te Predsjednik Uprave Drustva u svojstvu zakonskog zastupnika Drustva
CESTE ZADARSKE ZUPANIJE, d.o.0., OIB: 63782992615. Poli¢nik,Grabi 62 a povodom zamolbe
daje sljedecu:

POTVRDU
o
urednom izvrienju ugovora br.01/2023 ur. broj: U-I-RG-4897/1-23 u svrhu dokazivanja
minimalnog stru¢nog iskustva za izvrienje ugovora i ishodu najvaZnijih radova.

kojom se potvrduje da je pruZatelj usluge:

Deur,
obrt za prijevoz, popravak i odriavanje karoserija,
Splitska 29, 23000 Zadar,
OIB:01300773498

kao izvoda&, odnosno sukladno pozitivnim zakonskim propisima i pravilima struke, izvr$io sve ugovorne
obveze ugovorene s Druitvom Ceste zadarske zupanije d.o.0. kao naruditeljem.

WU -ME-2 4 [1-2S
U Zadru, 8. svibnja 2025. godine

IBAN: HR5524070001100037651 OTP banka MBS: 060114156 upisan pri Trgovatkom sudu u Zadru
olB: 63782992615 Temeljni kapital: 2.907.660,00 € - upisani
Sifra djelatnosti: 4211 Uprava. Marin Gudelj - predsjednik Uprave

Miso Baresi¢ - ¢lan Uprave
Jure Fabijan - &lan Uprave




Deur Marin, Obrt za prijevoz
Franje Krezme |
23 000 Zadar

Hrvatske autoceste d.o.o.
Ulica grada Vukovara 54
10 000 Zagreb

Email: lidija.svetec.sosic@hac.hr
Predmet: Pojadnjenje dokumentacije grupa 5

Postovani,

u nastavku $aljemo pojasnjenje nase dokumentacije.

1) U privitku dostavljamo potvrdu druitva Ceste Zadarske Zupanije d.o.0. 0
urednom izvrienju ugovora koji smo Vam dostavili u dokumentaciji.

2) U ponudi smo poslali vaZeéu policu osiguranja za odgovornost vozara i ne
posjedujemo drugu, te ne moZemo ispuniti navedeni uvjet.

3) Police osiguranja osiguranika Karamba su dostavljene kako bi dokazali
posjedovanje police (u meduvremenu smo je i pribavili, te je $aljemo u prilog), ali
je izostala suglasnost vlasnika police da nam ih stavlja na raspolaganje, te istu

suglasnost nismo u mogucnosti dostaviti.

S postovanjem,

Obrt Deur

Marin Deur




